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Hodnocení písemné verze práce – návrh klasifikačního stupně:

Diplomantka Adéla Hazuchová si pro svou bakalářskou práci vybrala záslužné a objevné téma Románů tří mágů Jiřího Karáska ze Lvovic. Autorka práce postupuje přehledným způsobem a téma nastiňuje v jeho komplexnosti. Kladně hodnotím poslední kapitolu pojednávající o pozici tohoto díla v rámci českého literárního kánonu: byť se zde místy autorka uchyluje k poněkud zjednodušujícím závěrům,  které jsu však z perspektivy badatele pochopitelné. Přesto nemhu plně souhlasit s některými tvrzeními: např. že postupné znovuobjevování trilogie napovídá, že je načase, aby došlo k hluboké revizi tohoto i souborného Karáskova díla – mj. proto, že chybí karáskovská monografie. Vždyť o kolika českých autorech by se dalo uvažovat naprosto stejným způsobem! Na závadu práce jsou některé typografické prohřešky, zejména opakované mísení českých a anglických uvozovek. Pro písemnou podobu práce navrhuji klasifikační stupeň B. 

Náměty pro obhajobu (formou otázek):

1. Na s. 55 autorka považuje za pozoruhodné, že poslední souborné vydání Románů tří mágů z r. 2012 v nakladatelství Volvox Globator není opatřeno předmluvou či doslovem a usuzuje z toho, že záměrem nakladatelství mohlo být ponechat dílo „volně interpretovatelné“. Jak tomu mám rozumět? Dílo opatřené doslovem či předmluvou volně interpretovatelné není?
2. Zajímalo by mě, zda by autorka práce Romány tří mágů vedle (či snad místo) Karáskovy sbírky básní Sodoma a novely Gotická duše přiřadila do českého literárního kánonu a proč.
Další poznámky k práci, kritické připomínky:

Datum a podpis oponenta práce: 10. 5. 2013
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